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Kopieren von Bildern, auch in geédnderter Form.

Content

Detailierte Sicherheitshinweise: ............ccoommriinniicr e ————— 2
Nutzung des AKEIV-MONITOF ........cemmmiiiiiiiiieer s 3
Bedienelemente:...... .. s 4
Y =T o 11T 5

WEEE-Erklarung (Waste of Electrical and Electronic Equipment).................... 6



Y ko

AP-30

Vielen Dank, dass Sie sich fir diesen Classic Cantabile Aktiv-Monitor entschieden
haben.

Um sicherzustellen, dass Sie mit dem Artikel vollkommen zufrieden sind, lesen Sie
sorgfaltig und verstehen Sie diese Bedienungsanleitung, bevor Sie unser Produkt
verwenden. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung an einem sicheren Ort auf.
Die Bedienungsanleitung muss an alle nachfolgenden Anwender weitergegeben
werden.

Bedienungsanleitung beachten!

/AWARBNUNG Mit dem Signalwort WARNUNG sind die Gefahren
gekennzeichnet, die ohne VorsichtsmaBnahmen zu schweren
Verletzungen fihren kénnen.

A HINWEIS Mit dem Signalwort HINWEIS sind allgemeine
VorsichtsmaBnahmen gekennzeichnet, die im Umgang mit dem
Produkt beachtet werden sollen.

A HINWEIS | Bilder und Bildschirmdarstellungen in dieser Bedienungsanleitung
kénnen vom Erscheinungsbild des tatsachlichen Produkts
geringflgig abweichen, solange dies keine negativen
Auswirkungen auf die technischen Eigenschaften und Sicherheit
des Produkts hat.

A HINWEIS | Alle personenbezogenen Formulierungen in dieser
Bedienungsanleitung sind geschlechtsneutral zu betrachten.

L iige

Diese Bedienungsanleitung gilt fir Personen, die von einer fir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die Bedienung des Gerates
eingewiesen wurden und nachgewiesen haben mit dem Gerat umgehen zu kénnen.

/AWARNUNG Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerét spielen.
Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt.

Alle Informationen in dieser Bedienungsanleitung wurden nach bestem Wissen und
Gewissen kontrolliert. Weder Autor noch Herausgeber kénnen jedoch fiir Schaden
haftbar gemacht werden, die in Zusammenhang mit der Verwendung dieser
Bedienungsanleitung stehen.

Sonstige, in diesem Dokument aufgefiihrte Produkt-, Marken- und
Unternehmensbezeichnungen kénnen die Warenzeichen ihrer jeweiligen
Eigentimer sein. Die Einhaltung samtlicher anwendbarer Urheberrechtsgesetze
liegt in der Verantwortung des Anwenders dieses Dokuments.
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Detailierte Sicherheitshinweise:

e Lesen Sie diese Anweisungen.

e Bewahren Sie diese Anleitung auf.

e Beachten Sie alle Warnungen. Befolgen Sie alle Anweisungen.
e Verwenden Sie dieses Geréat nicht in der Nahe von Wasser.

e Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.

e Blockieren Sie keine Bellftungsoéffnungen.

o Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie HeizkGrpern,
Ofen oder anderen Geraten auf, die Warme erzeugen.

e Treten Sie nicht auf das Kabel und vermeiden Sie es einzuklemmen,
besonders am Kabelstecker, der Steckdose und dem Kabelausgang aus
dem Gerét.

e Verwenden Sie nur Stander, Stative, Halterungen oder Tische, die vom
Hersteller angegeben oder mit dem Gerat verkauft wurden. Gehen Sie damit
vorsichtig vor, um Verletzungen zu vermeiden.

e Achten Sie auf die Lautstarke! Héren mit zu hohem Lautstéarkepegel kann Ihr
Gehor dauerhaft schadigen.

e Trennen Sie dieses Gerat bei Gewittern oder wenn Sie es langere Zeit nicht
benutzen vom Strom.

e Wenden Sie sich bezlglich aller Reparatur- /Wartungsarbeiten an
qualifiziertes Servicepersonal. Offnen Sie das Gerat bzw. das Gehause nicht
eigenmachtig. Eine Wartung ist erforderlich, wenn das Gerat auf irgendeine
Weise beschadigt wurde, z. B. wenn das Netzkabel oder der Netzstecker
beschadigt ist, Flussigkeit verschiittet wurde oder Gegenstande in das Gerat
gefallen sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, nicht
ordnungsgeman funktioniert oder fallen gelassen wurde.

Spezifikationen:

Stromversorgung: AC 120V~, 60 Hz
Leistung: 40W

Gewicht: 15kg

MaBe: 351x345x367mm
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Nutzung des Aktiv-Monitor

Aufstellungsort
Setzen Sie lhr Gerét nicht den folgenden Bedingungen aus um Verformungen,
Verfarbungen oder schwerwiegendere Schaden zu vermeiden:
- Direktes Sonnenlicht
- Zu hohe Temperaturen (nahe einer Warmequelle oder in einem Auto, das
der direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist)
- Feuchtigkeit

Bedienung und Transport

Wenden Sie an den Drehrgelern, den Verbindungen oder den anderen Teilen der
Box keine exzessive Kraft zur Nutzung an.

Ziehen Sie die Kabel immer am Stecker aus der Steckdose und nicht durch Ziehen
am Kabel.

Trennen Sie die Kabel von samtlichen Steckdosen bevor Sie das Produkt bewegen.
Wenn Sie das Geréat fallenlassen, dagegen stoBen oder schwere Gegenstande
darauf platzieren kann dies zu einem Gerateschaden fihren. In diesem Fall kénnen
ebenfalls Kratzer oder andere schwerwiegendere Schaden entstehen.

Elektronische Stérgerausche

Der Artikel enthalt digitale Schaltungen und daher kann es vereinzelt bei Radio oder
Fernsehgeraten zu Stérungen fihren wenn es zu nahe an ihnen aufgestelllt wird.
Sollten derlei Stérgerausche auftreten, stellen Sie die Box weiter von den
betroffenen Geraten weg.

Reinigung

Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen, fusselfreien Tuch. Ein leicht
angefeuchtetes Tuch kann hartnackige Verschmutzungen vom Instrument
entfernen.

Benutzen Sie keine chemischen Reinigungsmittel die Alkohol oder Verdinner
enthalten.

Stellen Sie keine Gegenstande aus Vinyl auf dem Gerat ab.

Schalten Sie das Gerat aus bevor Sie es mit dem Strom verbinden

Um Schaden an lhrem Gerét und verbundenen Instrumenten zu vermeiden,
schalten Sie samtliche verbundenen Geréte aus bevor Sie eine Stromzufuhr
herstellen oder unterbrechen.

Energieversorgung
Schalten Sie den “Power’-Knopf auf “OFF” wenn Sie das Gerat nicht benutzen.
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Bedienelemente:
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1. “Power” Knopf - Schalten Sie das Gerat an oder aus

2. ,Treble* Drehregler - Hiermit kénnen Sie die Hohen im Mix anpassen
3. ,Middle* Drehregler - Regulieren Sie die Mitten im Mix

4. “Bass” Drehregler - Hiermit kdnnen die Basse im Mix angehoben oder
abgesenkt werden

5. AUX Lautstarke Drehregler - Regulieren Sie mit diesem Regler die
Ausgangslautstéarke des externen Audiosignals

6. ,Drum Volume* Drehregler - Regulieren Sie mit diesem Regler die
Ausgangslautstérke des angeschlossenen Instruments

7. AUX IN Buchse - Eingangsbuchse um externes Audioequipment zu
verbinden

8. Drum IN Buchse (links und rechts) - Eingangsbuchse fiir digitale Instrumente
wie z.B. E-Drums

Rickseite
i AC Power Jack
L
Fuse
ACIN
F3 T1AL2EM

Wenn die Stromversorgung nicht mit den Anforderungen des Verstérkers
Ubereinstimmt kann die elektrische Sicherung Schaden nehmen.

Falls der Verstarker nicht normal funktioniert, lassen Sie diese Sicherung
Uberprufen.
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Anschlisse:

AnschlieBen des Stromkabels

1. Stellen Sie sicher, dass der
Verstarker ausgeschaltet ist,
wahrend Sie das Geréat an den
Strom anschlieBen oder von der
Stromquelle entfernen.

2. Verbinden Sie das Stromkabel
mit der Stromeingangsbuchse auf
der Rlckseite der Box.

3.Stecken Sie das Stromkabel in die
Steckdose.

AnschlieBen der Drum IN Buchse

H ) e 1. Verbinden Sie Ihr digitales
@ @ @ @[5] . . Drumset per Audiokabel mit der
Drum IN Buchse des Verstarkers

wahrend dieser ausgeschaltet ist.

2. Die Lautstarke des digitalen

. : i Drumsets kann durch den ,Drum

m @ ] Volume*“-Regler verandert werden.
[=] 10
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AUX IN Buchse
NEER = I = Verbinden Sie |hr externes
[=T=I=I=]= Audiogeréat (beispielsweise MP3-
= player, Handy, usw.) mit der AUX IN
CD player or similar Buchse um parallel zum Schlagzeug
Sound zu ihren Lieblingssongs zu
spielen.
e ' &
m"/— {m
. /. Die Lautstarke des externen

Audiogeréts kann durch den AUX
Lautstarkeregler verandert werden.

ALK VOLUME

WEEE-Erklarung
(Waste of Electrical and Electronic Equipment)

Ihr Produkt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Komponenten
entwickelt und hergestellt, die recycelbar und wiederverwendbar sind. Das Symbol
bedeutet, dass lhr Produkt am Ende seiner Lebensdauer vom Hausmdll getrennt
entsorgt werden muss.

Entsorgen Sie dieses Gerét bei lhrer 6rtlichen Sammelstelle oder Recyclingstelle.
Bitte helfen Sie mit, die Umwelt zu schitzen, in der wir alle leben.

Alle technischen Daten und Erscheinungsbilder kbnnen ohne vorherige
Ankindigung geédndert werden. Alle Angaben waren zum Zeitpunkt der Drucklegung
korrekt. Die Musikhaus Kirstein GmbH Ubernimmt keine Gewahr fir die Richtigkeit
oder Vollstandigkeit der in diesem Handbuch enthaltenen Beschreibungen, Fotos
oder Aussagen. Gedruckte Farben und Spezifikationen kénnen geringfligig vom
Produkt abweichen. Produkte der Musikhaus Kirstein GmbH werden nur Uber
autorisierte Handler vertrieben. Distributoren und Handler sind keine Vertreter der
Musikhaus Kirstein GmbH und nicht befugt, die Musikhaus Kirstein GmbH in
irgendeiner Weise rechtlich zu binden.

(@ KIRSTEIN.de

Bernbeurener Str. 11 E c €
86956 Schongau - Germany —
Phone: 0049-8861-909494-0

Fax / Fax: 0049-8861-909494-19



XDrum Schlagzeug Hocker

Aufbauanleitung

Sie finden die Aufbauanleitung zu lhrem Drum Hocker online unter folgendem Link:

XDrum Semi
https://www.kirstein.de/docs/manuals/XDrum-Schlagzeughocker%20Semi-
Aufbauanleitung DE.pdf

XDrum DHS-1
https://www.kirstein.de/docs/manuals/XDrum-Schlagzeughocker%20DHS-1-
Aufbauanleitung DE.pdf

Um die Umwelt zu schiitzen, versenden wir diese Handbicher nicht in gedruckter Form.
Sollten Sie dies dennoch wiinschen, kénnen Sie sich die Anleitungen ganz einfach unter den
angegeben Links bzw. durch Scannen des QR Codes ausdrucken oder Sie kontaktieren uns
direkt und wir schicken Ihnen diese in gedruckter Form per Post zu.

Musikhaus Kirstein GmbH Bernbeurener Stralle 11 86956 Schongau - Germany
www.kirstein.de Phone: 08861 909494-0 info@kirstein.de
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https://www.kirstein.de/docs/manuals/XDrum-Schlagzeughocker%20Semi-Aufbauanleitung_DE.pdf
https://www.kirstein.de/docs/manuals/XDrum-Schlagzeughocker%20Semi-Aufbauanleitung_DE.pdf
https://www.kirstein.de/docs/manuals/XDrum-Schlagzeughocker%20DHS-1-Aufbauanleitung_DE.pdf
https://www.kirstein.de/docs/manuals/XDrum-Schlagzeughocker%20DHS-1-Aufbauanleitung_DE.pdf

XDrum Drum Stool

Assembly instruction

You can find the Assembly instruction for your drum throne online under the following link:

XDrum Semi
https://www.kirstein.de/docs/manuals/XDrum-Drum%20Stool%20Semi-
Assembly%20Instruction EN.pdf

XDrum DHS-1
https://www.kirstein.de/docs/manuals/XDrum-Schlagzeughocker%20DHS-1-
Assembly%20Instruction EN.pdf

In order to protect the environment, we do not send these manuals in printed form.
Should you nevertheless wish to do so, you can easily print out the instructions using the
links or QR code provided or contact us directly and we will send them to you in printed
form by post.

Musikhaus Kirstein GmbH Bernbeurener Stralle 11 86956 Schongau - Germany
www.kirstein.de Phone: 08861 909494-0 info@kirstein.de
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https://www.kirstein.de/docs/manuals/XDrum-Drum%20Stool%20Semi-Assembly%20Instruction_EN.pdf
https://www.kirstein.de/docs/manuals/XDrum-Drum%20Stool%20Semi-Assembly%20Instruction_EN.pdf
https://www.kirstein.de/docs/manuals/XDrum-Schlagzeughocker%20DHS-1-Assembly%20Instruction_EN.pdf
https://www.kirstein.de/docs/manuals/XDrum-Schlagzeughocker%20DHS-1-Assembly%20Instruction_EN.pdf

